
[Domestic Violence Obligations] 
SUS OBLIGACIONES 
(Violencia Doméstica) 

 
 
1) [Docket Number] 

Su número de caso es el CR                             
Le conviene sacar copias de todos sus papeles (tanto los que reciba hoy como las 
pruebas que tiene que presentar a la corte) en caso de que se presenten problemas en 
el futuro. 

 
2) [Domestic Violence Counseling at                                      (or equivalent), 

telephone #                       ; Proof by                      ] 
Tiene que asistir a                                       o algún igual programa para recibir 
consejos sobre como evitar la violencia doméstica.  El número telefónico de la 
agencia es                                   . 

 
Usted tiene hasta el día                                                          para presentar  pruebas de 
que atendió al programa. 

 
3) [Report to Adult Probation by today.] 
 
Hoy mismo tiene que ir al Departamento de Régimen Probatorio para Adultos  (Llamado “Adult 
Probation” en inglés) en 2695 E. Ajo Way.  Recuerde traer sus papeles con usted. Cumpla con todas 
las órdenes del Departamento de Régimen Probatorio (Tratamientos y Clases si aplican en su caso). 
  
4) [Fine amount, monthly payment, due date] 
  

Su multa es de $                Y su pago mensual es de $               .  Su primer pago se 
tiene que recibir el día                                                    , lo que quiere decir que si lo 
va a mandar por correo, tendrá que enviar su pago con siete días de anticipación.  
Cuando envíe sus pagos, incluya siempre el número de su caso. 

 
5) [Jail date and time] 
 

Su fecha de encarcelamiento es el:                                             A las                       .  
Por favor lleve todos los documentos que recibió hoy con usted y se le aconseja que 
llegue con media hora de anticipación libre de toda sustancia intoxicante (ej. Drogas, 
Alcohol, etc). 

 
6) [Others] 
 


